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AB ,,.LIETUVOS GELEZINKELIAI“
SAUGIOS PASILTINTOS AVALYNES TECHNINE SPECIFIKAC IJA
SALTAJAM METU LAIKOTARPIUI (1, 2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS)
QOAY-OF-O5 N7, Z-M’K"’-/*) oy

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. AB ,,Lietuvos geleZinkeliai“ (toliau — bendrove) darbuotoju asmeniniy apsaugos
priemoniy — saugios avalynés 3altajam mety laikotarpiui (toliau — prekés, avalyné arba batai)
pirkimas. Pirkimo objekto BVPZ kodas 18830000-6.

1.2. Perkamos §iy modeliy prekés:

1.2.1. saugis pasiltinti pusauliniai batai S3 (070308)' (1 pirkimo objekto dalis);

1.2.2. saugts pasiltinti auliniai/pusauliniai batai S3 (070404) (2 pirkimo objekto
dalis).

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

Prekiy pirkimo tikslas — vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir
sveikatos jstatymo 25 ir 28 straipsniais, Lietuvos Respublikos Socialinés apsaugos ir darbo ministro
2000-07-03 jsakymu Nr. 69 patvirtinto Techninio reglamento ,,Asmeninés apsaugos priemones‘
(toliau — techninis reglamentas Asmeninés apsaugos priemones), Lietuvos Respublikos Socialines
apsaugos ir darbo ministro 2007-11-26 jsakymu Nr. Al1-331 ,Dél darbuotojy apripinimo
asmeninémis apsaugos priemonémis nuostaty patvirtinimo™ ir kitais Lietuvos Respublikoje
galiojandiais teisés aktais, apruipinti bendroves struktiiriniy padaliniy (toliau — Pirkéjo paslaugy
gavéjas) darbuotojus asmeninémis apsaugos priemonémis, apsaugan¢iomis nuo rizikos veiksniy,
galin¢iy kelti grésme darbuotojy saugai ir sveikatai. Perkamos prekés skirtos darbuotojams,
vaik$tantiems ilgus atstumus nelygia danga (skalda, smeélis, skirtingo aukS$Cio pagrindas),
nepalankiomis oro sglygomis (drégme, Saltis).

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS
PREKES

3.1. STANDARTAS, TECHNINIS LIUDIJIMAS, BENDROSIOS TECHNINES
SPECIFIKACIIOS

3.1.1. Saugi avalyng, jos Zenklinimas turi atitikti standarto LST EN ISO 20345 Asmeninés
apsaugos priemonés. Saugi avalyne (arba lygiaver¢io) (toliau — standartas LST EN ISO 20345)
reikalavimus ir turi turéti ne blogesnius nei standarte ir $ioje techningje specifikacijoje nurodytus
saugios avalynés parametrus/rodiklius.

3.1.2. Avalynés bandymo metodai turi atitikti standarto LST EN ISO 20344 , Asmeninés
apsauginés priemones. Avalynés bandymo metodai‘ (arba lygiavercio) reikalavimus.

3.1.3. Avalynés dydZiai turi atitikti standarto LST ISO 9407 Avalynés dydZiai. DydzZiy
nustatymo ir Zyméjimo sistema ,, Mondopoint“ (arba lygiavercio) reikalavimus.

3.1.4. Avalynés dydziai pateikiami nuo 36 iki 49 pagal avalynés dydZiy paletg. Pagal
Pirkéjo Paslaugy gavéjy poreikj, tiek¢jas taip pat jsipareigoja tiekti (gaminti) avalyne, kuri
nepatenka j Sioje techninéje specifikacijoje nurodyta avalynés dydZiy palet.

3.1.5. Avalyné turi turéti ,,CE* Zenkla.

3.1.6. Avalyné turi bati supakuota j déZes pagal dydZius.

3.1.7. Avalynés pagaminimo metai ir ketvirtis turi buti jspausti (arba paZyméti kitu
lygiaver¢iu budu taip, kad uzraSas neisitrinty nuo avalynes).

! eziazenkliai kodai skliaustuose nurodyti atsizvelgiant j AB ,Lietuvos geleZinkeliai* generalinio direktoriaus 2001-08-30 jsakymag Nr. 338 , AB
.Lietuvos gelezinkeliai* darbuotojy apriipinimo asmeninémis apsaugos priemonémis nuostatai SS/16 1 su pakeitimais, skirti naudoti tik vidinei
kontrolei.
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3.1.8. Avalyné turi biiti kokybiska, turi uZtikrinti komfortg ir atitikti avalynés kategorijai
biidingas ergonomines savybgs.

3.1.9. Avalyné pagaminta ne anks¢iau kaip prie§ 2 (dvejus) metus iki jos pristatymo
Pirkéjo paslaugy gavéjams ir priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos (taikoma sutarties
vykdymo metu).

3.1.10. Avalynés kokybés garantijos terminas turi biti ne trumpesnis kaip vieneri metai
nuo jos pristatymo Pirkéjo paslaugy gavéjams dienos.

3.1.11. Avalyné turi apsaugoti kojas nuo $al¢io (turi iSlaikyti savo savybes avint Saltuoju
mety laikotarpiu) bei turi turéti pady izoliacija nuo $al¢io (turi atitikti standarto LST EN ISO 20345
CI arba lygiaver¢io standarto reikalavima dél pado izoliacijos nuo $alcio).

3.1.12. Avalynés vidpadis, apsaugantis kojos péda nuo pradiirimo, turi biiti pagamintas i3
nemetalinés, pradiirimui atsparios medZiagos, atitinkan¢ios LST EN ISO 20345 standarto (arba
lygiaveréio) reikalavimus.

3.1.13. Avalynés apsauginé noselé turi biti pagaminta i§ nemetalinés smiigiui atsparios
kompozitinés arba i$ kitos, analogisky savybiy nemetalinés medZiagos, atitinkan¢ios LST EN ISO
20345 standarto (arba lygiaver¢io) reikalavimus.

3.1.14. Avalyné turi apsaugoti kojas nuo mechaniniy poveikiy, buti neslidi (atitikti ne
Zemesnius negu 1 lenteléje nurodytus LST EN ISO 20345 standarto SRA ir SRB (ar jam
lygiaver&ius) reikalavimus bei paZzyméta atitinkama zyma.

1 lentele
1. Atsparumas slydimui ant keramikiniy plok§¢iy (SRA) su NaLS (laurilsulfatu)
Bandymo salyga A (kulno slydimas | priekj}) Trinties koeficientas > 0,28
Bandymo sglyga B (plok$&ios dalies slydimas j priekj) Trinties koeficientas > 0,32
2. Atsparumas slydimui ant plieniniy grindy (SRB) su glicerinu
Bandymo salyga C (kulno slydimas j priekj) Trinties koeficientas > 0,13
Bandymo salyga D (ploksgios dalies slydimas j priekj) Trinties koeficientas > 0,18

3.1.15. Avalynés batvirsis:

3.1.15.1. batvirSio jungtis vientisa,

3.1.15.2. atsparus vandeniui (turi atitikti standarto LST EN ISO 20345 WRU reikalavima
arba lygiaveréio standarto reikalavima dél vandens skverbties ir vandens absorbcijos);

3.1.15.3. avalynés virSaus odos plé$iamasis stipris: ne mazesnis kaip 120 N;

3.1.15.4. laidumas vandens garams ne maZesnis kaip 0,8 mg/(cm?h) ir laidumo vandens
garams koeficientas ne maZesnis kaip 15 mg/cm?.

3.1.16. Avalynés jklote:

3.1.16.1. i8imama, skalbiama (neturi prarasti formos ir savybiy po skalbimo), formuota,

pagaminta i§ medZiagy, kurios gerai absorbuoja ir i3garina drégme nuo pedos;

3.1.16.2. virdutinis jklotés sluoksnis pasiltintas dirbtiniu ar natfiraliu kailiu arba kita

pasiltinimo medZiaga (pluostu), kuris sulaiko Siluma.

3.1.17. Avalynés padas:

3.1.17.1. prilietas i§ dviejy (ar daugiau) sluoksniy skirtingo kietumo poliuretano (PU),
gumos (guma) ar Kity lygiaver¢iy savybiy medziagy kombinacijy,

3.1.17.2. atsparus naftos produktams (turi atitikti standarto LST EN ISO 20345 FO arba
lygiaver&io standarto reikalavima dél atsparumo naftos produktams), nelaidus vandeniui.

3.1.18. Pado kapliukai:

3.1.18.1. i8sidéstymas skersiniame pjuvyje turi biti neiStisinis (kintamas),

3.1.18.2. pado kapliuky aukstis ne mazesnis kaip 2,5 mm.

3.1.19. Avalynés pamusalas su dilimui atspariu dirbtiniu ar natiiraliu kailiu arba su kita
pagiltinimo medZiaga (pluostu) (pvz. Thinsulate ar lygiaver¢iy savybiy medZziaga (pluostu)).
Pamusalas turi sulaikyti $iluma, pasizyméti $ilumos izoliacinémis savybémis, gerai sugerti ir
i$garinti dregme (pagal standarto LST EN ISO 20345 reikalavimus, pamuSalo laidumas vandens
garams turi bati ne mazesnis kaip 2,0 mg/cm?h, laidumo vandens garams koeficientas turi biti ne
mazesnis kaip 20 mg/cm?) i§ bato vidaus.
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3.1.20. Avalynés uZkulnis turi biiti standus, pagamintas i§ termoplastinés (ar lygiaverciy
savybiy) medziagos arba natiiralios odos.

3.2. PAPILDOMI REIKALAVIMAI PERKAMOMS PREKEMS (SAUGIAI
AVALYNEI)

Eil. | AAP pavadinimas | Papildomi reikalavimai avalynei
Nr.

1. | Saugus pasiltinti | 1. Batai S3 SRC, C modelio, (I) saugos kategorijos, suvarstomi,
pusauliniai  batai | paSiltinti.

S3 (070308) 2. Batvir$iui turi buti naudojama raguoc¢iy natiirali, tamsios spalvos
oda su natiiralia valktimi, hidrofobinio (ar lygiaver¢io) apdirbimo,
odos storis me maZesnis kaip 2 mm.

3. Liezuvélis turi biiti uzdaro tipo, apsaugantis nuo vandens, purvo ir
krituliy patekimo j avalynés vidy. LieZuvéliui, jo konstrukcijos
detaléms gaminti, gali biiti naudojama minksta, plonesné nei batvisio
gamyboje naudojama oda su natiiralia valktimi.

4. Baty aulo virSutiné dalis (apyCiurnio/blauzdos sritis) turi buti
paminkstinta.

[SV R

poliamidiniai ar lygiaver¢iy savybiy medZiagos).

2. | Saugts pasiltinti | 1. Batai S3 SRC, D arba C modelio, jmaunami, (I) saugos kategorijos,
auliniai/pusauliniai | paSiltinti.

batai S3 (070404) | 2. Batvir$iui turi bfiti naudojama raguociy natiirali, tamsios spalvos
oda su natiiralia valktimi, hidrofobinio (ar lygiavercio) apdirbimo.

3. Batvirs$io odos storis ne plonesnis kaip 2 mm.

4. Baty aulo kraStuose gali buti prisifitos aulakilpés patogiam avalynés
apsiavimui.

4. DOKUMENTAI, REIKALINGI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINEMS
SAVYBEMS IR KOKYBEI PATVIRTINTI

4.1. PREKES IR DOKUMENTAI, KURIUOS REIKIA PATEIKTI KARTU SU
PASIULYMU

4.1.1. Avalynés pavyzdzius 43 dydzio. Ant konkurso dalyviy pateikty avalynés pavyzdziy
turi buti pritvirtinta etiketé su uzradu ,,ETALONAS®. Etiketéje turi biiti nurodyta tiekéjo atsakingo
asmens vardas, pavardé ir paraSas. UZraSas patvirtinamas jmonés antspaudu (jei pagal LR
galiojanius teisés aktus privalo ji turéti), Konkurso nelaimeéjusiy dalyviy pateikti ,,ETALONAI po
konkurso laimétojo paskelbimo grazinami tiekéjams;

4.1.2. paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos patvirtinty EB tipo tyrimo sertifikaty ir ju
papildymy kopijas (arba ES tipo tyrimo sertifikaty ir jy papildymy kopijas pagal reglamento (ES)
2016/425) reikalavimus), liudijanéias apie paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos atliktg prekiy EB
tipo tyrimg (arba atliktg ES tipo tyrimg pagal reglamento (ES) 2016/425) reikalavimus) ir kad Sios
asmeninés apsaugos priemonés atitinka esminius sveikatos apsaugos ir saugos reikalavimus,
standarto LST EN ISO 20345 Asmeninés apsaugos priemoneés. Saugi avalyné (arba lygiavercio)
reikalavimus bei techninio reglamento ,,Asmeninés apsaugos priemonés™ (direktyvos 89/686/EEB
ar ja pakei¢ian¢io reglamento (ES) 2016/425) reikalavimus, patvirtintas avalynés gamintojo arba
tiekéjo antspaudu (jei privalo jj turéti) ir parasu;

4.1.3. avalynés gamintojo arba tiekéjo antspaudu (jei privalo jj turéti) uZantspauduota ir
paraSu pasira§ytg techning dokumentacija (avalynés apraSyma, technines charakteristikas,
akredituotos (notifikuotos) jstaigos avalynés bandymy protokoly bei jy papildymy kopijas ir kita
informacijg reikalingg perkamy prekiy savybéms patvirtinti). Konkursui teikiamos dokumenty
kopijos turi bati su uzradu ,,Kopija tikra®, patvirtintos gamintojo parasu ir spaudu (jei privalo jj
turéti) arba tiekejo (jgalioto atstovo), teikiancio pasitilyma, parasu (nurodant pasira$iusio asmens




4

varda ir pavarde) ir tiekéjo jmonés spaudu (jei privalo jj turéti). Dokumenty vertimy j lietuviy kalba
tikslumas turi biti patvirtintas vertimy biuro arba tiekejo;

4.1.4. uzpildyta prekiy atitikties techninés specifikacijos reikalavimams palyginamagja
lentelg (Zr. 1 priedg).

4.2. DOKUMENTAI, KURIUOS REIKIA PATEIKTI SU PREKEMIS
42.1. Kartu su prekémis privalo biiti pristatyta prekiy naudojimo instrukcija lietuviy
kalba.

Suderinta:

Specifikacijg parengeé:

Prevencijos departamento Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriaus Darbuotojy muhoq ir
sveikatos grupes specialistas Donatas Zabarauskas, tel. Nr. 8 5269 3192, mob. tel. 8 61953 924,
Prevencijos departamento Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriaus Darbuotojy srlug_ps
sveikatos grupés specialisté Ana Pesko, tel. Nr. 8 5269 2082, mob. tel. 8 68241068 f% ,::‘




